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F(IA ASOCIATIUNEI TRANSILVANE PENTRU LITERATURA ROMANA §I
CULTURA POPORULUT ROMANU

. Nruli 3. SIBIIU, 15 MARTIE 1892. Anulit XXIII.
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Cu inimé plind de durere aducem la cunoscinta
onoratului nostru publicil, ci zelosulii gi meritatuli
profesorli seminarialii

SPRSRPRNE HET O T T SV SRR,

Toanu FPopescu,

protopresbiterii, asesorli consistorialli, deputatli congresualit si

sinodalit, membru corespondentit alii Academief roméine, membru

de comiteti alit Asociatiuncf transilvane, fostit directorii ali

sedlel civile de fete, prim-secretarti alii comitetului Asociatiunci
si redactortt alit acestei fof ete.,

dup# unit morbii greu, astidi la 2 6re p. m. a incetatit
din via4, fiilndi in etate de 60 ani.

O biografiii a distinsului profesorti, pedagogii si
| literatti alii nostru sperimii a poté aduce in numérulii
urmétoru.

Fi4-1 térana ugérsd si memoria binecuvéntaty!

Sibiiu, 3/15 Martit 1892,

Redactiunea ,,Transilvaniei®.
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Adeveratii; dar cdmpulit e pre largii si scrutirile sinti
pre grele, — inse cu incetuli se lucrdmil. Deci s& reve-
nimit la materid.

Cuvintele citate: ,,Colchi Metereaque turba” se afli la
Ovidie in cartea a déua a Tristelorit (Lib. II. Tristium) Versii 187.
Ultima perpetior medios proiectus in hostes.

Nec quisqam patria longius exul abest

Solus ad egressus missus septemplicis Histri,
Parrhasiae gelido virginis axe premor.

Tazyges et ,Colchi Metereaque turba“, Getueque
Danubii mediis vix prohibentur aquis. Pe roménesce:

Aruncatii in mijloculit inimicilordi, suferii cele din urmi;
si nici untt exulati nu e mai de lungi absinte de patria sa.
Singurii (sntit) triamisi la egirea Istrului (Dunére) cu gepte
gurl, stntll apésatit (suferii) de osia gerési a virginel par-
hasice. lazygii §i Colckiz, §i turma Meterea si Getil abea
se oprescli prin apele dela mijlocii ale Dundrii.

Se vedemil, pe ce timpl si de unde a scrisit Ovidie?

Ovidie Nasone Publie, poetii renumitli romanii, $’a niscutii
la anuli 43 ante de Christosii in Sulmo, din térd Pelingiloru
(dela Latium spre nordi resiritdl), si pentru invétiturd a venitit
la Roma. Dupi o cilstorii in Grecia i in Asia a intratii
in oficitt de statii, dar avéndii aplecare citri poesii, s'a re-
trasit din oficit §i In Roma a petrecutli o viétd pentru arte
i pentru pliceri sociale; si desi Ovidie, prin a treia cisitorid
a sa erd in relatiuni amicabile cu impératulii Augustii, acesta
totugi la anuli 9 dupd Christosti I'a esilatit la Tomi, unii orasii
lingd Marea-négrs, in térigéra odatd Scythia micd, sub Romani
partea estremi din Mesia inferiére, adi Dobrugia. Aci a muriti
Ovidie in anulii alii 8-lea alit esiliului, adeci alit 17-lea dups Chri-
stosti. In esilili, intre altele, a scristi elegil sub titlulii de Tristia
(de cele triste, poesii de plangeri pentru sértea sa) in cinci cérti.

Astfelii Ovidie a scrisii inainte de 17 dupd Christosii:
§i fiind ci colonisarea Romanilorii a fostii pe la 106 dupi
Christosii, a scristi cu 89 ani inainte de colonisare. Pe timpulii
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colonisiirei in drépta Dunérvel erd Mesia (adi Serbia, Bulgarig
si Dobrugia), eard de a stinga Duniirei era Dacia, — §i anum o)
pe teritoriulti de adi alii Romiiniei dela Duniire, se amintesg i
Getil, pre carl si Ovidie ' anumesce. Aceste pentru orief
tare in materia temel. o

Celi ce serutézi, trebue sé cerceteze, d6re altuli ser
’ ’ y
tat’a acéstd temi?

Dlit Hagdéu in ,lIstoria criticik a Romdanilori“ pag. 278
a supusti studielorii sale critice: Meterea tmba si Colchi. }
Diii Hagdsii a scrufatii acéstd materidi cu multii diliginti sig
dupi alti auctori, dar’ resultatele studielorii sale critice se]
risipescii, fard de a se puté sustiné vr’o valére a lorii. Dentru
acésta, si ca se cuprindemit pe deplinii tema ardtatdi, voii]
impértigi mai nainte studiele dlui Iligdet.

Dli Hasdéu incepe: ,In aceste cite-va cuvinte stntiif
cuprinse déué grele emigme: '

I-i, ce sé fil: Meterea? Apol citézi 4 pirerf dela]
4 autori, cari gi-ail datli pirerea asupra cuvéntulul Meterea.:

1-ia. Prin Meterea se inteclege o urbe in regiunea supe- ;
riord a Nistrulul, adeci pe carea Ptolomeill o numesce: Mae- |
tonium. (Ovidius edit. Lemaire, Paris 1822 pag. 69). Dli
Hagdeti dice: ,Acésta primd ipotesi este de totit puerild, ]
cici dupd numele unui problematicit orasi, firi de nici o |
insémnétate, care nicl acela nu este Metereum, ci Maetonium, 1
nu se putea dice regna, nici chiar furba.

2-a. Meterea este o corupfiune in locii de Neurea, re- |
ferindu-se la Neurii, poporit sciticli, cam din Galitia actuali. §
(Totlt acolo) dli Hagdst dice: A déua ipotesi nu aduce in ?
sprijinulii séu nici macarii o plausibilitate paleografici, de
6re-ce Neurea, ori-cum se fiis fostli in manuscrise, cu greu
se preficea in Meterea.

3-a. Meterea dupd Katancsich vine din greca: apé tou
metachomal, insemndndi gldte vagabunde. (Katancsich de
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) Vulgus adest seythicum, braccataque Zwrda Getammi
Adecii: Poport sciticli e acl, i turma inciorecitd (Innddrigi 4
a Getilorti. Tristium Lib. IV, cAnteculit 6, versii 47.

¢) Vix ope castelli defendimus, et tamen intus mixta facj
Graecis barbara turba metum. Adeci: Abia ne apérimii ¢
ajutoriulit castelului (intiritlt), si totusi inlauntru (in casteld
turma barbara, amestecati cu greci, ne face frich. Tristiu '
lib. V, elegia 10, versi 27. 1

d) Cur unquam Colchi Magnetida vidimus Argon, furbaqus
Phasiacam Graza bibistis aquam. Adeci: Pentru-ce noi}
Colchii privirimi cAndva Argo (luntrea) magnetica (din Mag-}
nesia din Thessalia), si Zzrma graicd pentru-ce betl apa din §
riulit Phasis. Heroides lib. XII. epistola a 12, versii 9. 3

Astfelil dardi: turma invétatilorii, turma Getilor, turmag
barbary §i turma graicd ). Din aceste se vede, ci furba}
insémnd : turmd, cioporii, multime §i nu regna (criimi) ;4
mal departe din turma graicii, séii a poporului graici, alit}
Grailordi §i din turma Getilorit se vede, ci turba din ,Me- ]
tereaque turba“ se referesce la unii poporii Metereu, séii alil{
Meteretlor .

Alexandru Berg a tradusti Tristele lui Ovidie pe limba
nemtéscd si in usulti gimnasielorii §i alii lumei culte.  Versurile
citate le traduce astfelii: Geten und Colchier hilt, und Iazyger und
Metereer kaum des Danubiusstroms reissende Fluth von mir ab.
Apoi si in notd constatézé poporulli Metereilorii in Dacia 3).

Metoreios (uezwgerog) ca cuvéntii grecescl nici nu a esistati
la scriitorii vechi greci (vedi Griechisch-Deutsches Waorterbuch

1) Bracca, latinesce ciérecY séii niidragl scurtY; braccatus, celii cu cidrect
scurtl; Hosen nemt. Cicero epist. XV ad M. Varronem: Nunc vero etiam brac-
catis et transalpinis nationibus. Gallia transalpina $’a numiti si braccata, pentru-ci
GalliY sétt Celtif purtaii cidrecY scurtl.

%) Graioi, unti poporit pionic; Graia orasii in Boetia. Adjectivit: graikos,
adecd Grecl, — cel ce eralt cu luntrea: Argo.

%) Grig. G. Tocilescu in Dacia inaintc de Romani pag. 420, asemene in
loct de Meterea turba, numesce poporulii: Metereil.
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"de Val. Chr. Fr. Rost). La grecl esisti prepositiunea: meta,
| ce insémnil: zztra (intre servii mel), in mijloculit (familiel
mele) ; dupi (40 de ani), dupd (cineva a merge); dupi (George
'celﬁ mal frumosit), etc., dar nu are intelesii de: #7azs latinescii.
La Greci esista 8 poc, dealti, munte, adiectivii: 6 peog, dar’ amii in-
trebatii pe unit profesorti de limba grecéscit, cu putintd e de a se
forma din aceste: metoreios (cu omega) si a respunsii, ci ba!

Dar din Ovidie se vede apriati, ci eli nu vorbesce
Fdespre poporele de dincolo de Carpaft (din Ardéli): trans-
montan? insémnd : de dincolo de munti, — de preste munti;
‘pinéi-ce Metereil ali locuitii dela Carpatl spre amédi, citri
- Duniire, ciicl §i Metereit nu puteain fi oprift de apele Dundrit,
Dliit Hagdéu insé pune cominaclt istoriel sale critice, cind
afli smintd in cuvéntullt Meterea, cind face pe Ovidie stri-
citoriti de cuvéntuli Metoreios, schimbandi pe o in e, numai
ca se-gi facd metru séi silabd scurti. Despre aga ceva
Ovidie ar mai puté scrie unit ,Liber Tristium®.

E intrebarea de frunte acum, ci Roménii sustinut’aii
Lcuvéntulii, numele Melerea, ce Ovidie ’lii amintesce inainte
de anuli 17-lea dupd Christosi?

L’ati sustinutii !

Dar mai nainte s& analiséimi filologice numele: Meterea.
Met e o ridecind derivatd din riddecina orviginald: mad.
'Ce intelesii are riidecina originali, acela ’lit are si cea derivati.
La Celti, adeci Galli, madh, si math insémni: @) délii, munte,
colnicii, dilmi, 4) madh, math, mat, maith insémnd: nalti,
mare, puternicii ; ¢) mad, maid, math, maith insémund gi campii de
lucru, piméntii de agru, — deci si sesit. Vocala « din mad se
schimbd in alte vocale, de aci aflimii formele: Mad, med,
mid, mod, mud, myd. D din mad trece in ¢ s, z, si de aci
alte forme in: mat, mas, maz, met, mes, mez, etc., téte cu
acelagl intelesit.

Ly din Met-¢7 purcede din @7, ce la inceputuli numelui
de reguld insémnd: déli, munte, colnicti, dilmi, — eard in
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alit doilea locti arti insemna: naltii, mare; ar trece in for.
mele: er, ir, or, ur, totit cu acelii intelesii. Dar ar, er, ir]
or, ur insémni §i terenii, tinutlt, — apoil locii; acestii ar
celelalte forme se schimbd in: ra, re, ri, ro, ru, deosebi cuj
intelesulit de: locii, terenii, tinutii. In acestii modii: met-er]
insémnd : délit naltli, munte mare; déli-locit; nalti-locu, —
si aci deosebi: déli naltir, munte mare. Terenulii, pe card
ali locuitti Metereil, s’a pututii chiema: Met-er-a. Zaz din
Meter-ez la Ovidie e form# de adiectivii femininii, e sufixif
latinii; forma masculind e: eus, deci Melfer-eus. Din Roma)
aflimii formele Rom-ea si Rom-cus. Din forma Meter-ea 3
urmatli, ca numele poporului s¢ se formeze: Meter-eus, dar
nu urmézi, ci poporulil a avutli numele in exs, ci déci s’af!
fi sustinuti numele in forms de substantivii séi de nume
propriit, ar fi pututii fi dupi grecid si Meter-os, dupi latinid
si Meter-us si astfeliit in pluralit latinesce: Met-er-i. ]

Mad §i téte ridécinile derivate pentru limba comuni]
mal ail si alte intelese, §i S’ar putea scrie unii studiti ca din
ridécina cac (vedi ,Transilvania® 1891 Nr. 4 etc.), dar nu ]
e loci, nici de lipsi a trece prin téte intelesele, — pentru’
acésta me refinit numal la in{elesele desemnate mal sus sub
a §i b, adeci la délii, munte; naltli, mare.

Acuma sé luimii in méand ,Dictionariulii topografici si
statisticti alii Roméniei, publicatii de Dimitrie Frundescu, si
se cautdmii la numele de localitifi cu ridecina derivata:
met, i vomi afla:

Meterie, pichetli de graniti despre Temigiana in judetulit
Mehedinti, plaiulit Cloganii. Pichetele de reguli sintii pe
indltimi de déluri, de munti. Mehedintulii insusi e unit prejurii
cu déluri si cu munti; ze din Meterie insémni; locii, tereni;
p. e. cimp-ia, bererid, lemniria, §i suficsulii ia in numele terilorii
p. e. Roman-ia, Ital-ia, Franc-ia asemene insémnd: tereni,
tinutti locti, deci mal bine: Meter-ia, dectii: Meter-ie.

Meterez munte in judetulti Dumbovita; ez e identicil
cu sufixulil as respective az din Cauc-az si es insémné: tereni,
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prejurii, tinuti, deci Meteres dup# liters : Munte-nalt-tinutii,
adeci: prejurit de munte naltli. Acestii ez procede din ad,
trecéndit prin at (Car-p-at) prin as (Cauc-as) in az, iérd ad
se schimbé in da, ta, sa, za, totii cu intelesti de: locl, tereni,
prejurit ).

Metodica, munte in judetulit Neamtului la norduli mi-
nistirit Bistritel.  Nu e dela cuvéntulii: metodit {de scold)
si metodica, ci din met i ad respective: Mad-ad, — terenil
de délii; ic e celticit gi insémnd: locil.

Dr. At Marienescn.

(Va urma).

RHAETO-ROMANII,
oviginea §i elementele limbel lorit.
(Urmare).

Teritoriulii, ocupatii de unii astfelii de poporit puternicii,
cumil erait Raetienii vechi, trebue se fia avuti la inceputuli
dominatiunei lorli o estensiune destuli de mare, care insé din
causa resbéielorii §i a invasiunilori nationalititilorii striine
se micgora totii mai multli; prin insemnatatea crescénda si
inaintarea neimpedecatd a limbilorii invecinate se redusese in
fine teritoriulii limbel raetice la o estensiune de totii neinsem-
natd. Candva se vorbia acestii idiomit pe timpulli estensiunei
sale mai mare nu numai in Rhaetia proprid (Rhactia prima),
ci si mal departe spre nordit in Vindelicia (Rhactia secunda).
In Rhaetia primi se pare apoi, a se fi latiti limba rhaetici ro
mané din timpurile cele mai vechi pana la formatiunea et mai re-
cente spre sud-ost preste marginile vechi geografice ale terel;
cici dialectuli dela Friaulii (furlano) arati o asemenare forte
mare cu dialectele ostraetice din viile tirolice.

) Meteresti dupi Glos. Ac. Rne in limba comuna a néstri insémn3 in-
tariturd, zidii, opdi de aperare, adeci: cetate. Muntil insigl stntd locti de aps-
rare. La Nemtl Burg (cetate) st in relatiune cu Berg, délii.
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gurézii dialectulll gardinens ca celii mai importantli, avéndi
pre lingd sine si variantele de prin singuraticele val si co-
mune; in fine mai amintimi si

d) dialectulli furlan, alii cirui centru e orasulii Udine
si se afli in relatiuni de aprépe cu limbagiuli din Gardena
si celli vestladin, §i se péte deci privi ca unii dialectii lateralii
alit limbel neo-raetice.

Este o aparinti cunoscutii, ci popérele muntene sintii
pétrunse de o iubire multii mai adéncid pentru patria lordt si
ci-si apérd posesiunea neatarnati cu mal multd tenicitate, decatii
locuitorii terilori sese. Bascii gi Valisii, carl popére améndéué
gi-all péstratii totlt atatit de bine limba lorli, ne potii servi
ca dovedi totii atitii de nimerite, ca si Elvetienii pe timpulii
lui Cesarii §i canténele confederate libere ale Elvetiel in evuli
medin. Totli astfeld eralt si Raetienii dela inceputulii cuno-
scintei asupra lorit p¥nd in timpurile presente. Cronistulii
ladin Otto Aporta amintesce in ,,Chronica rhactica“ a sa,
¢ Tuscil, agedati cindva intre Alpi si Po, inainte de-a stirpi
poporulii celticli primitivit dupé fugirea lorti in muntif nordici,
aveali mai mare glorii decitii Romanii gi celelalte popdre ale
Italie. Acéstd gloriy gi-au sciut’o el piistra §i atuncl, candii
numele raeticti se transmutd asupra lorii §i se continud acuma
de dénsii ca Raetienii vechi; ba ce e mal multl, poetil si
istoricii romani ai epocel de aurii ne spunit destulii de res-
picatli, ci Etruscii Alpensi eraii spaima impregiurimel, si ci
a-1 fi invinsi, arit fi fostli o fericire totu atatii de rard, cati
i de invidiati a ducilorii Romel.

Istoria Raeto-Romanilori e plind de lupte gloriése, de
esemple ale unei bravuri neresistibile, de puterea si tiria sim-
temintelorii, de patriotismil si perspicitatea lorti, de o viud aspi-
ratiune la o culturd spirituald, de virtuti, ospitalitate, credints
§i pietate nobild pentru totii, ce e sfintii pentru fie-care omii;
aceste calitd{l impreunate cu patriotismulii generalit formaii
totodatd acea puternici legiturd, care, pre langd téte desbi-
nirile lorti temporale, nu ldsd popérele raetice a perde in
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timpuri critice din vedere, ci ef toti la olalti formai :
poporti intregii de o origine comuna striveche. Astfelii §
puneali el umérti la uméri in contra fii-cirel usurpatiuni gof
omnipotente striine cu o fidelitate frifésci nealterabili in§
timpuri de periclu si de mérte. Diferitele coufederatiuni, carfj
se infiinfall in Raetia citrd finea evulul mediti, intiriai incé,
si mal multii consciinta unititit lorit nationale. Adeverati
ci el nu aveall poetii lorlt, carl s¢ fid glorificatli intreprinderilef
eroice ale Raetilorii, precumit se intémpld acésta intr’o mesurd
atatli de bogati din partea confederatilori elvetieni. Cu
dreptii cuvéntii insé se péte compara Adam dela Cimuesch 3
cu Guilelmo Tell si Chaldar cu Melchthal; dar nici Winkel- §
riedulit lorti nu lipsesce in istoria lordi, carele prin moértea ‘
sa eroich aii sciutii se stabiléscdi libertatea cdgstigati a térel 3
sale pentru eternitate; ear’ catii timpii Raeto-Romanii ’si vori ’
aduce aminte de epocele gloriése ale Grisunului, va reménea ¥
neuitatli numele eroulul raeticii Benedictus Fontana, carele in
bitilia singerdsi pe cAmpiile Malsel (1499), riniti de mérte,
incd conduse pe ai sei in contra réndurilorii austriace gi spre
invingere gloridsi.

Generatiunile urmitére n’att remasii nici candit nedemne
de stramosil lorti. Ia anulii 1475 le juraserd Tirolienil, cari
apartineall casel austriace, cii dupd cucerirea Engiadinei nu vorii
cruta acolo nici o giind, de unde apoi: resboiulit giinelorii
(Hennenkrieg), ér’ in resboiulit cehi din urmé cu Austria citri
finea seclului alti 15-lea gi-au aflatit aprépe la 20000 Raetieni
si Germani pe cAmpiile de lupti dela Frasten, Malc etc. o
morte eroicd, apol in seclulii alit 16-lea si ali 17-lea eraii
lupte crancene pentru Veltelinulii, care apartinea mal nainte
ducatuluf milanes, si in fine se cucerise de eroii Raetient.
Bogate in esemple de unii eroism neinvingibili alii confede-
ratilorli retieni stntii luptele dela anulii 1622, candii teranii
raetieni atacall castrele fortificate, neavéndii alte arme decéti
basténele lorii terinesci, si numele campoducelui Ioand de
Travers ,/leroe d'fier in chappa apostolica”, apoi a multil
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defaimatului conducitori generalit George Jenacl voril reméanea
pururea scrise cu litere de aurti in istoria acestel terl frumdse.

Virtutile lortt severe, apoi respectulii pentru totii, ce era
sfantii paringilordt lorit, le pastrari in viile lorti singuratice
si inchise de lumea ceealaltii, tipulii lord anticti si patriarchali,
care caracterisézd incd din timpuri indepértate acésta mici
natiune. Totdeuna conscii de unitatea lorti, méandri de in-
semnitatea lorll ca gintd separatdi romand ’sI apérail cu t6td
resolutiunea indepentinfa si autonomia lortt pind la alipirea
lorit ciitra, Elvetia liberi.

Calétorindit prin tinuturile acestui popori vigorosii, ne
impresionézi intr'untt modit prea plicutii firea deschisi si
prevenitére a Raetienilorii culti; deja prin numirile lorii vechi
romane ne simtimii ¢re-cum transmutati in epocele strivechi
ale coloniséirei acestel terf prin familiile Valeriilorti, Curiatilori,
Flacilort si Grachilorii etc., din vechiulii Latiti; totii astfelii
ne cuprinde unii simteméntili curiosii, cind trecemit prin orage,
sate si catune cu numele vechi ale epocelorii clasice romane;
ear’ urcandu-ne insusii prin viile inalte, prin péduri gi munti
pénd susit in regiunea inghetatd, vomii afla acolo unii poporii
munténii vigorosii, ce e dreptli, cam selbiticitii ca muntii lort
cel naltl si increstafi, insé nestricatii, ugorli ca capriorele,
resolutlt §i voiosti, dar totii odatd si glumetii. Desi tofi frafi
de o vitd, totusi nu lipsescit nici la dénsii numirile de bat-
jocurdi reciprocd; astfelti sursilvanulii ise despre Engiadina
superiérd, ca e: terra putara, adecd {éra mamiligei, pentru-ci
scie, ci acolo se manci cu preferinta puetu in gramma, adecd
pdsatulit cu smantand ; apoi pe ladinii ceialalti if numeseti: ,ils
panpaulisers“, mancéitori de pane de graii; din contri trebue
ataty sur-cat si subsilvanii se sufere dela ladini caracteristica
de batjocura schalauers-da cchell’ auvaital da quella acqua,
rom. de acea apd, va se dick beutorii (sail locuitoril de linga)
apa Rinuluz, in opositiune cu ladinii din tinutulti Enului. Din
fericire insé putemit dice, ci la aceste batjocuri se reduci
- tite freciirile intre aceste déué neamuri ale unul poporii bravii
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si incid necorupt. Cu atitii mai multii ne suprinde ospitas}
litatea lorit nemérginitd, apol prevenirea si increderea lo
intr’adeverii copilirésc fati de streini. Chiar gi in bitilie
obicinueaili Ladinii a saluta pe inimiculii lorii cu cuvintele:}
,bun an, signur!¢ Altmintrelea se saluti intre sine de reguli]
cu ,Dieu ’s allegra® ,Ddeu se ve bucure“, apoi salutarea dej
despértire ,Sté con Dieu!“ ,Reméneti cu Ddeu! séu si ,Ans-}
lasch cun Dieu!“ ,Lésatine cu Ddeu“! séii: ,Dieu ’s cuzzanitag
guarainta“! ,Ddeu se ve tind si se ve scutésci“! Aflandiy
6meni la lucru, ’1 saluti Romanulii raeticii cu intrebarea : ,,Ess'e
huslis? stinteti casnici? Décsi vorbescli doi laolalts, alii treiled
apropiindu-se de dingif I salnti cu intrebarea: ,Gnits bein]
parina? séii in Kugiadina: , Vegnits bein pariina?¢ — Veni'gl
ajungetl la o pirere? (sinteti de acordii?). Curiési e salu-}
tarea la anulti nou in casti, déci respectivulii se astéptd laj
unii cadou de anulii nou; in Romanscha: ,Bien ghibien an,
deit biamann!“ buna diua, bun an, dati-mi frumosti la mani '}
(biamaunbi a maunoital, bell’ alla mann); in Kngiadina sup.,
,Bun di, bun ann, il biman! in Eng. infer.: Bun di, bun:
ann, de'm da buman: Aceste gratuliri sinti asa de obici-?
nuite, incatit chiar anulii noii I'numescii de-a dreptulii biamann 3
(lad. biiman). (Va urmd). P. Brogténi.

TEXTE MACEDO-ROMANE.

In Nr. 1 alii acestel foi s'a publicatii sub titluli de mai
sus o colectiune de basme, poesii poporale, fragmente de Gra-
matici i unti Glosarii alit dialectului macedo-romanii. Scrierea
este una din cele remase dupd regretatuli Dr. M. G. Obe-
denarii, reposatit la anulii 1885, care, precumii s’a amintiti
acolo, a lasatii Academiei romane téti averea sea in valdre
1/, milionit lel i impreund cu aceea §i prefidsele sale ma-
nuscrise, §i astfelii ’a ficutii unulii din fundatorii Academiei.
Cu dreptulii dar acésta s'a ingrijitii, a da publicititii opera
in cestiune, ear cu edarea i tipirirea el §’a insircinatii mem-
brulii corespondentli alli Academiei profesorulti I Bianii.
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"~ Nu este problema acestorii siruri, a face critica scrieref
' in cestiune, ciicl Ja acésta s'ar recere o cunoscinti cu multi
mal speciali a dialectului macedo-romanii, si nicl chiar a face
-0 recensiune mal detajati a aceleia. Mi-amu tinutii insé de
 plicutd datorin{d, a chiema atentiunea publicului nostru ce-
 titorit, §i in speciald a literatilori nostri de dincéce asupra
" acestel opere, ce ne face mal de aprépe cunoscuti cu limba
 §i literatura fratilorit nostri din Macedonia, cari §i néue cestorit
de dincéce de Dunidre si chiar de Carpatl ni-aii datli atatf
birbaty distingi i preameritati pentru poporulii nostru.

Nu de multii ,Tribuna“ de aici a adusi in foita sa o
critich fdcutd acestei scrieri din partea Dlui G. Murnu, care
se déclard desilusionatit in asceptirile sale fati cu acéstd operd,
e n'ar aduce fir’ producte de téte dilele din spiritulii po-
porului macedo-roménii. Dar precumii amii atinsii mai sus,
nu critica este tendinta girurilorit presente, ci in generali notifi-
carea acestel scrieri, chiematd si ea a spori legiiturile ndstre
de origine, limba si literaturd cu frafif de dincolo de Balcani.
 Adevératii, c# poesiile poporale publicate aici nu téte se
avéntd la sfere mal inalte, §i remane ca scrutitorii mai de
curéndii ai literaturei macedo-romine se ne dea mirgele si
mal alese dintr'énsa; dar cele déue povesti, ce ni le comunici
Obedenarti : Amirdu-lit cu ¢ina Amirénid a dinilorii (Impératulii
cu Dina Impéritési a Dinelorit) si: Picurar-lu Perpilita cu
 Musata a Loc-lui (Pecurarulii Prepelitd cu frumésa piméntului),
sinti atatii de frumdse, in limbd si ’n idel, inciti la cetirea
lortt pare-ci ne vedemti transportati in epoca lui Omerii.
Gramatica dialectului macedo-romanii in fondi ne arétd
toti formele dialectului dunireant séii carpatinii; la substan-
tivit terminatiunea néstrd 2/ o aflimii fird u legitorid, ca lu:
picurar-lu, om-lu, in feminind, ca si la noi, in a §i e: cérba
(cerbi, cerbéics), calle (cale), padure. La adiectivii asemenea
putind diferintd : serman, sermani, mult, multa etc. La pro-
nume, pe langd forma: eu, tu, aflimi formele: mine, tine; eil
séii mine am, tine ai etc., dupsicum gi nof cel de dincice
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folosimii la comparare formele: mine, tine d. e. mai mar"‘
decitii mezme, mal bunit decitit Zme. Cele mal mari deosebi;'
le aflimi la verbii, cu téte ci e de regretatii, ¢4 nu ni se‘
daii piradigme complete despre téte patru conjugatiunile, apoi
despre verbele impersonale si irregulare, ci conjugarea verbelori:
avere, hire, fire, giurare, durmire, vidare, {icere, dare, vinire, 3
vrére, facere, stringere, stringtre, in fine a verbelorit in-edi, téte 3
dupid forma de scriere folositd de Obedenarii. Ca esemple insem- }
namii numal trecutull simplu i compusii dela verbuli avere:

Mac. Dun. Mac. Dun.
Avui Avui Am avutd Amu avuti
Aviigi Avusi Ai avutd Al avutil
Avu Avu Are avuti A avuti
Avumil Avurimi Aveml avutd Amu avuti
Aviti Avuratl Aveti avutd Atl avuti
Avurd Avurd Ali (avll) avatd Al avutll.

E de insemnatii, ci multe din formele pistrate in dialectulii §
macedonénti in celit dundrénii nu se afld, d. e. in conjunctivii: cara §
sé aveam, se aveamii avutd, se erd se am, déci aveamii etc., j
fmperativuliti: S& al, las’ sé aibi, st aveti, las’ st aibi. ‘

La verbuli hire (a fi) aflimii formele presentului: escu, séit
hiu, esti, este, himi, hitl, sintit séii suntii, — precumii in dialectulit
dundreant credii ci forte rarii se vorit mail afla in alte parti, de-
catii la mérginenii nostri din tinutulti Sibiiului: Eil esc totii acasi.

Catii pentru formele gramaticale, acelea dar convinii mare
parte cu ale dialectului duniireanti, si vorii conveni totil mai multi,
cu catii dialectulit macedoneanti se va pune pe base mai solide gra-
maticale, va elimind din scriere formele vulgare de ni si 11 = ital.
gn, etc. cari gi in dialectulit vulgarti dundrénii se géisescii: ghin in
locii de din, ghela in loci de dela, fratche in locti de frate ete.,
forme provinciale, cari limba literari indatd dela inceputii le a
inlocuitii cu formele limbei latine culte: me, ne, te etc.

Dar deosebirea cea mal mare intre cele déue dialecte
romane o face fonduli de cuvinte, care in dialectulii duni-
reanit in generalii e mal romanii, pe cind celi macedoneanti
e forte amestecatii cu termini grecesci i turcesci. Precumi
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insi dialectulll dundreanii cu catii e mai vechiu, cu atita e
mai aprépe de latina, totlt asa e mal aprépe si de celi ma-
cedoneanti. Psaltirea Scheiand dela 1482 e multi mal aprépe
de limba latind (ce, astidi ci, mene, astidi mine; e (et), astadi
si, mente, astidi minte etc.) si de dialectulii macedoneanii ; ruga-
iu me, la nol ruga-me-voill, hi-va, la noi fi-va; giudecd, la
noi judecd etc. Cu téte acestea se afli astddi inci in dia-
lectuliit macedoneant multime de cuvinte latine, cari dialectulit
dunfireanti §i de le-a avutit candva, dar astddi aprépe nu le
mal are. Facemili se urmeze céteva:

Maced. Dundr. Latin.
anghel Angerli angelus
augl betrant, mogt, avus
aura véntuletl aura
béce voce, glastl, VOX, VOCiS -
cupie turmé copia
dimandare poruncire demandare
giacere zacere jacere
hievra frigari febris
investi fmibriced investire
lare speld lavare
liertare jertare liberari
men lund (de dile) mensis
mulliere nmuiere mulier
nati copilll (si natii) natus
ord ord hora
preclimare polecri proclamare
vanét desertit vanus
vinghiti déuedeci viginti
vomere versa vomere.

Dar se nu abusimii de indulginta cetitorului nostru; ci
pentru a-I da unit micit tablott ali limbel fratilorli nostri dela
Emii, reproducemit din pocsiile poporale citate mai susit déug,
cari precumit dovedesce sororia celorit déue dialecte 1'0méme, asa,
arétd si identitatea originei, si pind la o epoci 6re-care identitatea
istorie, a credingel, a traditiunel celorit d6u& rammii ale unui po-
porii. Cicl, mutatis mutandis, si poesiora despre mield, si legenda
despre facerea podului preste Narta, stntii in fond una cu cele ce
viuézi in gura poporului nostru dela Duniire si Carpati despre
mielil si despre zidirea bisericel dela Curtea de Argesii. Eati-le!
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I. Féta cu miellul.
— Tu ’mi erai, lal niiellu a mied?
Co iell mi lué dor-lu a téi.
— Tu vulégd, Démnd a mea,
Qi ’1 ca tineréta a ta!
— Ci 'mi figeal, lai miellu a mied,
T6td ditia, for di ieti?
— Imi pisceam, 16 Démni a mea,
S’ mintea la tine 'mi erd.
— Ci ’mi pésceai, lal miellu a mied?
Spuni'mi ca s& sciii si ieil.
— Iérbd vérde Démnd a mea,
Ci 1 crehtd ca faca a ta.
— Ci 'mi beusi, lai mielli a mied?
Di'mi si a niia, pui-lu a miet!
— Apd aréce, Démnid a mea,
Gi lugea ca mastea a ta.
— Cae 'mi ti bittu, miellu a mied,
Di 'mi plangeai §i te avdeam iet?
— Picurar-lu, Démna a mea,
Pri inatea’ti, castilea!..

II. Céantic-lu a punti-iliei de Narta.

’S1 erd trel masturl ldvdati;
S’amintrei-1li si erd frati,
Pi mdsturie multu 'nvetati;
S’amintrei-lli erd ’nsurati.
Di multu masturi ¢i era,
La toti numa 1€ s’avdea.
Cate lucre grélle erd,

Ielli putea di le adara.

Un om vinne di'lli c¢llima,
C'amiréii-lu 18 strigh.
Si inchisird dipre-und,
Tutd noptea imna pi lund.
L’amiroti-lu se ’ncllinara,
S cu dor mare lu ’ntribard:
— ,Ci ursesci di la noi?
,Nol himli émeni sclavhi a tei!®
—,lell am avditd ti vol
»CO hitl masturi multid aréi.
»Di la mine ¢I ciftati,
pPunte 'n Narta s'mi ad&rati?
»Ma s’ nu putetl s'ud adérati,
»56 scitl ¢ vhil n’ascapati®.
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Féta cu mielul #).

— Unde ’mi erai, bietu-le miel al meii?
Co (pe) mine me lud dorul de tine.
— 1In livede, Démna mea,
Care este ca tineretea ta!
— Ce ficeai acolo, bietu-le miel al met,
T6td dita, ford de mine?
-— Pisceam, o Démna mea,
Si mintea la tine 'mi erd.
— Ce piésceai acolo, bietu-le miel al meil
Spune’mi ca sé scill si eti.
— Iérbd verde, Démna mea,
Care este fragedd ca faca ta.
— Ce béusi acolo, bietu-le miel al meti?
Spune’mi si mie, puiul meii!
— Apd rece, Domna mea,
Care lucia ca figura ta.
— Cine mi te bith, miellul med,
De 'mi plangeai si te audiam eii?
— Pistoruli, Démna mea,
In necaqulii teti, intr’adins!..
(Adicd : Intr’adins, ca s&'ti facd tie in necadii!..)

Céntecul puntii din Narta.

Erati trei megteri liudati (edicd: renumiti);
Si ctest trel erail frati,
In meseria (lor) mult invétati;
Si catesl trel erall insuratl.
De multii mesteri ce erat,
La toti li se audea nume-le.
(Adicd : toti 11 cunnosceail).
Cate lucruri grelle erau,
Ei puteaili s& le facd (s& le construéscd).

Un om ven dei chidimo,
C6 fmpératul 11 strigh (edicd: i1 cerea).
Si plecard impre-ung,
Tétd néptea umblard pe lund.
La ’mpératuli se ’nchinari.
Si cu dor mare 'l intrebari:
—,Ce ne ordoni?
»Noi suntemli 6meni sclavi ai téi!“
—,Eil am audit de voi
,C0 suntetl megteri nevoid mare.
»De la mine ce cereti,
»Punte ‘n Narta (ca) sé’mi redicati?
oinsi dacd nu putetl s8 ud redicat),
»9€ scitl, ¢ vil nu scipati«.

*) Dupi ortografia manuscrisuluf remasti dupid Obedenardy.
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—,Ddmne, te pilicarsimi,
»Irel dile s né minduimu!®
Dupd ¢i ’si se minduira,
L’amirod-lu apindisird :
—,Puntea aestd s’ud addriamd,
Sépte ani chird caftimi;
»I¢i 87 hibd si 8 lipséscd,
yAmirillia 8* hirgiudsca.
»NoI, sclavhi a t& cari himi,
,Dalié sbord va s&'ti grimii:
»S' nu n'aldsgl tea 8° ué jilim,
» 11 xénea aestd iu himi.
pFumei-le vremi s’ n’adducemu,
»Pi ningd noi s’ né le avemt“.
—, Tote aiste ¢i ciftati,
»lett vé le dai cu giuratu.
»Punte sinétésé volu,
»,C0 vé& tallill trei-li ca oi!®
* ¥ *
Se sculard, g'amintrei
S’ dusserd s’ llié a lor fumelli.
Iramei-le 18 erd di Nanta,
Le luard ' le ducd 'n Narta.
Fumei-le 18 era dit munte,
Le dusserd 'n Narta la punte.
S'ahurhird di luerd;
Loc-lu a punti-lliei 'ndrigea,
Thimélli-le le sipa,
Chietri-le le arddipsea.
Téta ditia ¢i lucrd,
Apa ndptea 1& ud neci.
Sesse ani ma ’sI se curmad,
S’ puntea nu & s’addrd.
Ma’ ’s1 gedea s’ se minduia
S’ cu lderémi 1ai plangea,
Co chirod-lu s’appruchia,
3" puntea nu 18 s’addra.
* * *
Und diud, de dimnéta,
Mai-mar-lu canda s 1a faca,
Iu ¢ primpa pi tu ubor,
Vidu pullitt asburitor.
Pui-ld acld iu g1 asburd,
Pi lumachi se discurma;
Pi médi-mar-lu ma’ 31 muntrea,
S’ cu dor mare piridd;
A mii-mar-lai m’a "I digea: :
— ,Mai-mare, 8’ nu te jilesci; 4
»Ma s vrel lucru & bitisesci,
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—,Doémne, ne rugdmi de tine,

»Irel dille sé cugetimi!“

Dupd ce cugetara,

Tmpératu-lui respunseri:

—,Puntea asta (ca) s& ud redicimii,

»S6pte anni termenti ceremi ;

»Ce o fi de lipsd,

»Impéritia sé facd spese-le.

o Noi, sclavi ai tei ce suntemt,

»Dotié vorbe o se'ti griimi:

»5€ nu ne lagi sé ne jelimi,

a(Adicd: £ astfe-lq, ca 56 navemi sé ne plangemi)

»In striinétatea asta unde suntemi.

pl'amilie-le vremi sé ni le adducemi,

»(Pentru ea) pe lingd noi sé ni le avemu¥,

—,Téte astea ce ceruriti,

HEU vi le dait cu jurdamintd.

pPunte sinétdsd voii,

»C0 (de unde nu) v& taili (pe) citesi trei ca (pe) oi!“
*

* *
Se sculard, si categl trel
Se dusserd s&’si i6 familie-le.
Familie-le le eraii din Nanta,
Le luard sé le ducd ’n Narta.
Familie-le le erait de la munte,
Le duseri ’n Narta la punte.
Si 'ncepurid sé lucrede;
Locul puntii preparat,
Temelie-le le sdpail,
Pietri-le le rnduiai.
Téta ditia ce lucrail,
Apa ndptea le ud 'nneci.
Sesse anni se totil osteneat,
Si puntea nu li se redici.
Tot sedeail si cugetail
Si cu lacrémi negre plangeat,
Co termenulii se appropia,
Si puntea nu li se redicd.

% *
Intr'ud di, de diminétd,
Mai mare-le (megter) cand isi spelld faca,
Unde se plimbd prin curte,
Vedut (ud) passere sburitdre.
Passerea, acolo (de) unde sbura,
Pe ramuri (se puse s&) se odinéscd;
La mai mare-le se totll uitd,
Si cu dor mare ciripia;
Mai mare-lui tot il dicea:
—,Mal mare, sé nu te jelesci;
oinsd daci vrel sé termini lucrarea,
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»Mic-lui frate n’vésta s> luati
»Tu thiméllie s'ud bigati

»In vhie, ’n vhie s’ui anvéliti
»Jéle § mild 8’ nu muntriti“.
Mii-mar-lu cindu 'si avdea
Pui-lu aeste ¢i ’lli digea,

Dit hicate suschira,

Inima ’lli se dimica,

Di multi ¢i avea mare dor
Pi acea cama micd nor.
Néssd ’si avea un mic nat,
Pi ciciére ni-’mprustat ;

De mi-sa nu s dispértea ;
Costantin i1 lu cilima.

Maj-mar-lu ’si se minduia 3
Si multl aréu illi vhinea. k
Tu margine, s’ mindul , 3
C6 Dumnidé’ agi ursi: .

Puntea aistd tea s’ s’adard,
Lipsea nor ma’ micd 8’ mora. :
A casd iel dimando
Prandu bun ié s'adard; c
Nor ma’ micd s&’sI se 'ndréga
Prandul cu iea s& § pitréca.
Mai-mar-lu ¢i dimindo,

Nor ma’ mica ’§i I'ascultd.
Costantin-lu g lu sculd,

D’iu durmia, ’sT Iu distepto, ,
De titd ’si lu suturd, :
S’ ’ndpol pi somnu ’1 bago.
S’adard, s’armitusi,

La punte s’ ducd ’nchist.
Cu mare haraiid era,
Prandul candu ’si lu ducea.

Ma la punte cind agiumse, :
A masturi-lor iea 1& disse: ’;
—, VoI, masturi, ah! vol mdrati, ‘?
»Cu ‘mbarétd ¢i lucrati!

»Ju e puntea ¢i adiratu?

»,S6ss’ ani intregi ¢i lucratii?..“
—,Démnd, § noi né ciudisimii ;
pruntea de-anda ud ahurhimmi
Diid §° népte totl lucrdmi,

»9 nu putemil tea s’ud ‘mprustdmi.
pMai-mar-lu né dimindo,

»9 cu giurat nd sprigiurg,

;
;
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»(Pe) nevésta frate-lui (dl) mic s'ud luati,
,In temelii sud puneti,

Hlute, iute s’ud fnveliti (adicd: acoperiti).
»(La) jéle si mild s nu luati séma!..“
Mal mare-le cAnd audia,

Astea ce passerea iI (icea,

Din ficati suspini,

Inima i se férima,

De multii ce avea mare dor

Pentru cumnatd sa a mai mici.
Dinga avea un copili mie,

P’e piciore ne-redicat;

(Adicd: care nu umbla Ancd);

(Care) de mé-sa nu se despartea;
Costantinit il chidma.

Mai mare-le sta pe cugete

Si multil red il venia.

La urmi, cugetd

C6 Dumnedeii agid ordonase:

Puntea asta ca sé se redice,

Lipsia ca cumpata a mal micd s& mora.
A casid el commando

Prandd bun (de) li se facu;
Cumnata a2 mai micd s& se prepare,
(%) prandul prin ea sé se trimitd.
Mai mare-le (ceea) ce commando,
Cumnata a mai micd Pascultd.

(Pe) Costantin si’l sculd,

(Adicd: °1 lud in brage),

De unde dormia, il destepto,

De titd ’st'l siturd,

Si iér pe somn il puse.

(Adicd: 'l adorml din nou).

Se ’mbrico, se prepard,

La punte ca sé se duci plecd.

Cu mare bucurid erd,

Prandul cand il ducea.

insi la punte cand ajunse,
Megteri-lor ea le disse:

—, Voi, megteri, ah! vol sermani,
o(S'avetl) parte (de) ce lucrati!
,Unde e puntea ce redicariti?
»Sesse anni intregi, ce lucrardti?..“
,D0mnd, si noi ne mirdmi;

yPuntea de cind ud ’ncepurdmd,
,Dilla i noptea tofi luerdmi,

491 nu putemd sé ud redicimil.
»Mal mare-le ne ordong,

»9i cu jurdmintii ne puse sé jurdmi,
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LAstadi prandu cai s’adduoci,

»S nu'l alissimi tea s&'si fugd;

»Ma ’n thiméllie s&'1 bigami,

yPuntea s’ putemil s’ud adirimi!“

lea, laia, nwsi se duchia

Masturi-lli ¢i i sbura.

Pi birbat-su ma’ ’gf muntrea,

Si 1 vedea ¢d tot plingea.

Cu dor mare lu intriba,

Cit vedea ¢6 licrémi:

»Yrut-lu a miet gione biarbatd,

,Voill 8" mi spuni ‘ndreptu § curatii,

»T1 ¢i plangl §" lacrémedi?

»Spune 'ndreptll agi *mi binedi!..

—, Vrutd, suschirarea a inea

»Nu iéste ti altil ¢i-va;

» Mi cidlu ’nel-lu, vruta a mea,

»Tu acea gropa, § treci di 'l llié!..
Tu grépa néssd ’si intrd,

Cum barbat-si °llIi dimindo.

Ahurhl ’nel-lu sé'l caftd,

For’ sé sciba ¢i va & pata.

Masturi-lli ’si se hiumusird

Cu vhie § ford de mild.

Tu thimellit ud arucutird,

S’ cu chietri ud stismusird.

lea, laia, ma’lé strigi

S cu mila i pdlicirsea;

Cédrni-le ’si le dipira,

Peri-lli din cap ’si lli arupea;

De cat vir-’nu nu ud avdea,

Bégea lliel nu g'ascultd!

Iéra néssi 18 dicea

S’ cat putea 'lli palicdrsea:

— , VoI, masturi, ah! vol mérati,

»P1 un graill s’ m’ascultati,

»,Va 8’ vé dic ninga 'nd Ord:

»Tita 8 mi aldssat] 'naford,

oNat-ln de fome 8’ nwmi mdri.

»la pitréceti s&’mi Padducd

nlea s&’1 bag pi titd & sugd.

»C0 e mic si ne-criscut,

»Ne-'mprustat, multu minut!..
»,Cum trémbur, mine mérata,

»5' trémburd ¢’ puntea de Narta!

»Catl cillétori va s&'si tréed

»Cama multi-1li s&’si se néed!

»Catl perl in cap mine ’mi am,

»Ahati omeni 8’ nécd tr’ an!..“

«

13
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»(Co) astddi, prandulii cine Yo adduce,
Se nu'l lassamii sé plece ;

Cx fn temellil s6’l punemu
Puntea (ca) s& putemu s'ud redicimii !¢

Ea, bxeta, nu pricepea

Ce i diceaii mesteril.

La birbatu-seil se uitd mereti,

Si 1 vedea ¢d tot plangea.

Cu dor mare ’'l intreba:

Cat vedea ¢d licréma:

—,Jubitul meil june barbat,

» VoIl s&mi spul dreptl gi curat,

»De ce plangl si licrémedi?

»Spune dreptii, agia sé trajesci!..

—,Iubito, suspinul meil

»Nu este pentru alt ce-va;

»imi cidu inelul, iubita mea,

»10 gropa aceea, si treci de’l ié!.1%
In grépd dinsa intrd,

Cum birbatu seit ii commando,

Incepit inelul s&1 caute,

Fora sé scid ce o s8 patd.

Mesteril se ripedird

Tute si ford de mila.

in temelif ui rostogolird

Si cu pietre ud ’ncongiurard. %

Ea, sermana, le toti strigh i

Si cu mild se rugd de ei; (

Cérnuri-le gi le sfisgia, ‘

Peril din cap ’si'l rupea (smulgea);

De cit nimeni nu o audia,

Vocea ef nu se asculta!

Iérd dinsa le dicea,

Si cit putea se rugh de ef; ;

— ,Voi, megteri, ah! voi sermani, ;

»(Numa) ud vorbi s¥mi ascultafi; §

,O s& vé dic Ancd ui datd, "

,Tita s&¥mi lissati afari. 5

»Copilulil de féme s nu'mi moéra. .

»la trimetet! se mi’l adducd, 7

»Ca sl pul la titd sé sugi. j

)

13

»C0 e micll §i ne-crescuti,

,,Ne -redicat (pe plcmre), forte meruntii!.
»,Oum tremur eu, sermana (de) mine,
»O6 tremure gi puntea din Narta!
»(Din) cat cildtori orlt trece,

» AT mai multl s se 'nnece! ,
»CAtl perl in cap am e, "=
»Atati omeni s¢ se ’nnece ’ntr’un an!..“ |
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Cum va fi ajunsit legenda ,mesterului Manole“ dj
Carpati la Pindu? Séit cintarea mielulul (,Unde-ai fostii |
mielule ?“ ,La piisune, domnule!“ etc.), carea in Transilva;
0 cintd copiil prin téte satele, dela Muresii si Oltii Ja Duni
gi la Mare? Oif calea inversa de acolo incéece? Céandu si prh
cine, dupd disa poporului ,preste gepte t&rl si néue miri“}
Kats unti campti deschisit §i férte multemitoridt pentru istoricy
g1 filologii nostri! Si dupd acéstd frumdsd aurord speramii "_~
nu va mai fi departe nicl sérele, carele se faci luming gif
asupra acestel pir{i a istoriel poporului nostru! i

Unti insemnatii pasit spre tinta acésta este si publica-]
tiunea de fati, ce ne face cunoscuti cu credintele, cu mora-y
vurile, cu limba fratilori nostri de pe sub muntii Pindului;
alit cirorlt numerd apropis de 1 milliony.

Si déch §i nol ne vomil interesa de fratil nostri dili
Macedonia, precum fratii de preste Carpati de multii se inf
teresézi de ef si di de i ’T punli cu dingii la mdésa cead
plind a scélelorit §i tuturoril institutelorii lorit culturale, pu-§
temi fi sigwri, ci i de i va cresce si interesarea loril des
noi gi iubirea lorit spre nol. Si déci gcolele si institutele
lorii vortt progressd in modualit inceputi, atunci consciinta
lorit nationald se va desceptd totti mai multy, si la momelele, $
ce li se facii acusi dintr'o parte, acusl dintr’alta, ca se abdic |
de nationalitatea lorii, va respunde intregii poporulii cu cu-
vintele unei fete din aceste poesii, pre carea va se o cum- §
pere unit strdinit ca unit banit mare de aurli, eard ea if res- §
punde: ,Si cu ocli nu-’l muntrescu, ca hilij di Arun'lanﬁ*)
ci escu“! (Si nicl cu ochif nu me uitd la elii, ca fiici de
Romanii, ce sum!)

Si décd dupd tipirirea cirtilorli bisericescl si scolare in
dialectulii lorit le va succede a-gi infiinta si episcopid nafionald

*) Este de insemnatli, cd fratil nostri din Macedonia se numescli Aru-
ménl séi ArmanY, gi totl asemenca gi fratil Reto-RoménI din Svitera. A se
vedé articolulii: ,Rhacto-Romanil“ din féia acésta, dc P. Brogténi.
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si a-si formd und clerti nationalii; si décd institutele supe-
rigre din Romania vorii deveni, precum promitii, centre de
cultur pentru orientulii europeanti, si sigurti nu in ultima linid si
pentru dénsii: atuncl toti mal multii va deveni realitate cu-
véntuli, ce I'a pronunciatii Academia romand, ci unitatea
limbei va produce §i unitatea culturei poporulul nostru.

Z. Boin.

AMOSU COMENIUS.

La 28 Martiu a. ¢. se vorli implini 300 de ani, decandii
a védutii lamina dilel unuli dintre cel mai de frunte peda-
gogi al tuturorti timpurilorti: Awmosit Comenius. Este cu-
noscutli, ci din acestii incidentii s’a pornitli aprépe in téte
terile europene o viud migcare, care are de scopii sérbarea
in modit demnii a numitel dile; §i cu deosebire in Germania,
leagiinulii pedagogiel moderne, vorit avé locli frumdse sérbéri.
In orasuli Munster s'a formatii sub presidentia Dr. Iosifit
Keller anume unii comitetii, carele se facii pregitirile de lipsa,
spre a se serbd cu pompa cuveniti memoria acelul mare birbati,
carele inspiratli de binele gi progresuli omenimel, a jertfitit
intrégh viéta sea educatiunei publice, desvoltandit pe acestil
terenii o imens# activitate $i obtinéndit resultatele cele mai
stralucite.

De aceea credemii a nu fi fird interesti pentru onoratuli
publicti cetitorii ali organului stimatel ndstre Asociatiuni,
déct in cele urmitére ne vomit nesui a releva unele momente
maj insemnate din viéta cea multii agitaty a lui Comenius,
arétandii toti odata gi principiile fundamentale ale sistemulul
séu pedagogicti.

Toanit Amosit Comenius, dupi numele de familii: Ko-
mensky, s’a niscutli la anuli 1592 in Comna (Moravia).
Dedicindu-se inci de timpuriti spindsei cariere de invétitort,
eli devemi mal antdii rectorii in Prerau, ear’ dupid doi ani
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predicatorti evangelici in Fulneck (Boemia). In acéstd fung
tiune se afla, cind la anulit 1618 isbucni acelii infricogaf
resbelii religionarii, care durad 30 de ani, preficéndi intré
Germania intr'o pustictate. Nu e deci mirare, déci Amosi
Comenius, in vitrigele impregiuriri, intre cari trebui s8
petréci cei mal frumosi ani al vietel sale, a fostit silitil
a se refugia la erumperea ostilititilorti dintr’unit locii intr’al- }
tulii, mereli conturbatit fiindii in grandiésa sa operd de cul-
tivarea §i luminarea tinerimei. Mal antditi eli afla adiposti 3
susii la munte, in sinulii familiei unui nobili, unde se ocupa |
cu crescerea copiilorti acestuia, continuéndii totodatd cu mare 4
zelli arangiarea si edarea valordselorii sale cirtl didactice. ]
Dar in acestii loci nu putit zibovi timpi mai indelungatii.
Cacl introducéndu-se in Boemia cu forta biserica romano-cat., §
la 30,000 locuitori luterani si preste 500 nobili furd nevoitl
o'yl piréisi patria. Comenius de asemenea a trebuitii s& pri- §
begéscd, perdéndit cu acea ocasiune totit avutulii s€u. Tre- !
céndii in Polonia, aci i se concredit conducerea unei gcile §
in oragulii Lissa; ear’ la 1632 fu onoratii de credinciosii sel
cu alegerea de episoopit alil aga numitel fritil (Briidergemeinde).
Se dice de comunii, c# ,inter arma silent musae“. -
De aceea ne cuprinde mirare cind vedemii, cum neobosituli
apostolit alti culturel in mijloculi celori mai singerése lupte,
in bubuitulit tunurilorti i nici untt momentd sigurit de
viétd, totusi mai afla timpli gi linigtea sufletésci recerutd
pentru compunerea unorii scrieri de aga inaltd valére. Ciici
in acestii timpl apare ,,/anuna wreservata™, déri celi mai de
frunte opii alit Iui Comenius, destinatii a deschide usa la in-
vétarea limbilorii. Untli evenimentii literarit acesta de prima
ordine, — dovadi traducerea grabnici a cirtii in 11 limbi
europene, apol in cea turcéscdi, arabici §i persici. Prin pu-
blicarea acésta Comenius isi intemeia reputatiunea sea pe-
dagogici, si renumele lul crescea pe di ce merge. O urmare
firésci, ci din téte péirtile primi cele mai onorifice invitir,
fiindii chiematii in Svedia, Englitera, Francia si Ungaria.
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Intoemindii in decursit de patru ani organisatiunea gcélelorit
din Svedia conformii Inminatelorit sale principii, Comenius se
rentérse la Lissa. Dar in curéndii urma unei invitari a prin-
cipelut Georgiilt Rakoczi II. si se duse la Sédrospatak, unde
asemenea petrecht patru ani (1650—54), desvoltandil ca pre-
tutindi cea mal salutard activitate in favorulii instructiunei
publice. In timpulii acesta scrise unii altii renumitit opit ali
séu, asa numitulit ,,Orbis prctns®, apiruti in tipari la Nirn-
berg (1657), remarcabilit din causii cii e cea dintiiii carte cu
ilustratiuni pentru copii. ldeile sale de metodich generald
Comenius le-a eternisatii in ,, Didactica magna“. Acésta, dupi-
cum insusi numele indicd, este o didactici completd, in dimen-
siuni mari gi geniale. Insemnimit aci cu plicere, ci opuli
in cestiune este tradusit in limba romind de Dr. Petru
Gdrboviceans, profesorti in Bucurescl, si a fostii publicatii
in revista pedagogici ,Lumind pentru tofi“.

Fiindti la 1656 Lissa distrusd de citri Poloni, Comenius
perdi din nou intrégi averea sea si ajunse astfelii, deja ina-
intatii in vérsti, intr’o stare deplorabildi; deci din nou fu
constrinsit a pleca la drumii. Mal &ntaii merse la Silesia,
apoi la Brandenburg; de aci trectt la Stettin, Hamburg si in
cele din urmi la Amsterdam, unde in casa unui mecenate,
Ludovic de Geer si eredil aceluia, cari multit ilii prefuiai,
petrect in pace ultimele dile ale furtundsel sale vieti. Departe
de patrig, eli mari la anuli 1671.

Amostt Comenius este unit tipti alit suferintelorii. Dar
desi in continuii persecutatit de ecrancenulii résboili indelun-
gatii, elii nici cAndii nu si-a perdutil curagiulli, n’a desperatii;
¢l modelit de tdrie crestinéscd, elii in totll locultt a luptatii
cu unit admirabilit entusiasmit pentru realisarea sublimulul
scopii, ce urmiiria: educafiunea tinevimel pentvu unit vittori
mat fericiti.

Miréta idee, ce ca unit firlt rogu trece prin téte scrie-
rile lui Comenius, si transpird din téte faptele lul cele nobile
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si pline de abnegatiune, a fosti fevicirea neamului o ’
nescit prin educafiune, §i in educatiune prin invetiméntus
rationalit, mefodicii. Dugmani neimpécatii ali studidrel sg
intelort naturale din carte séit din chipuri, firdi a se tinf
contit de prototipurile naturei insesi, eli dice la invétare
sciintelovti: ,, 7otulit este a se presenta semsurilovii, intu
fiunea ¢ dovada“. Latdi dar, c¢i Amosii Comenius este celd
dintail, carele cu mare efectit a profesatlt principiuli intutd
tiunel, atitit de multii accentuatdi in pedagogia scientifici din™y
timpurile mal recente. 1
Invétarea in genere Comenius o considerd ca unii mijlocil ;
pentru indltarea morald, care mal multii valorézi dechtii |
ori-ce eruditiune. ,In totii loculii santit a se cultiva virtutile §
cardinale: prudenta, dreptatea, indestulirea cu putini i téria j
vointel, si incd din bund vreme, pind-ce nu ai inceputii sé ‘.
crésci viciele. $i fiindcd virtutea se invatd prin sevérgirea 1
faptelorii bune, périntii si invétatorili preste totit trebue sé 1
premérgd elevilortt lorit cu esemplu bunii, ferindu-i ca de focii §
de societitile cele rele si tinéndu-1 in stricti disciplini“. De ;
ce mare importanti este dzsczplina in sistemulit educatiunei,
resulti din cuvintele lui Comenius: ,,O scdla fara discipling }
e ca o mdrd fard api”. Ce aseménare simpli si totusi |
atati de potrivitd ! ,Dar disciplina“, continui elii, ,nu e per- 3
misti s€ degenereze, ci ea se fii unii faptit alii jubirel i in- °
telepciunel, animindii pre elevii la implinirea ovoluntard a
datorintelorti sale gi astfelit inliturandi nuniaua din gcol.
Disciplina si intregd invefdméntula trebue sg fil adanet
pétrunse de spiritii crestinescir, indruméindit pre elevit la
destinatiunea ultimi, care este fericirea eterni®.

Insemnitatea Zmdilors, alii cirorii studiii, si cu deosebire
altt celei latine, era pe atunci aprépe suma a totli invéti-
méntulti, Comenius ni-o aratd prin urmitérele cuvinte: ,Lim-
bile sintti a se cultiva dreptii mijloci pentru castigarea si
comunicarea culturel, si anume &ntaill cele trebuinciése, spre
a nu se ripi timpulit destinatii pentru alte lucruri importante.
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Prin urmare limba maternd trebue imvefald mal Antdii.
Precumil acésta, asa si orf-care alti limbi e a se studia
mai multii prin intrebuintare decitit prin regule; ear manua-
lele s& coréspundd pe deplinti gradului de desvoltare spiri-
tuald a elevilorit“.

La invétarea arfzloriz se recerit trel lucrmi; 1) unii mo-
delii séti idee, 2) o materid, ciireia este a se da forma, si
3) instrumente. Lucrarea trebue inceputi la elemente; mai
antailt sé consiste in imitarea de modeluri bune. Exempluli
premerge, regula urmézi.

Precumit se vede din cele expuse pind aci, Amosit Co-
menius a avutii, ca pufini altif, o privire adanci in naturd
si in impregiurdrile vietel omenesc. Intregii sistemuli lui
pedagogicii este basatii pe siinétGse principil; si ceea-ce con-
tribue mai multit la ridicarea nimbulul seil de mare pedagogi,
este acea impregiurare, ci lul i-a succesii a introduce aceste
principii in pracsd, — unt resultatd, la care nu multi peda-
gogl aili pututii ajunge.

Amosit Comenius a esercitatil asupra desvoltirel sciintel
pedagogice o enormi influentd. Adevérulii acestel asertiuni
it probézd mal presusit de téte acea impregiurare, ci toti
pedagogil ulterior! de renume ali pisitdt mal multli séit mai
putinii in urmele Iul. Vomii aminti la acestii locti numai
pre Englezulii Iohn Locke, pre Francezuli Rousseaii, ear’
dintre Germani par excellence pre Pestalozzi, apoi pre Herbart
i pre Ziller, cari al intemeiatit cea mai néud scéli peda-
gogici, — pe cale a cuceri lumea intrégi.

Amostt Comenius prin meritele sale neperitére a doban-
diti cununa nemurirel. Numele lul totdeuna va ilustra in
modit deosebitli frumosti paginile istoriei pedagogiel si va fi
rostiti cu venerafiune din neamii in neamil. Deci nu numai
Dre elii gi principiile lui cele sinitdse, ci si pre sine ingisi
se onorézi cei-ce onorézi memoria lui! 1. B Bow.
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DIN CRONICA LUNARA.

(Distincfiune). Monarchulit nostru a conferitli ordulii ,Corés
de ferii“ dlui Dr. Babes, profesorii universitari din Bucuresci. |

Sedla Carmen Sylva. Societatea ddmnelorti din Sinaia sé ocug
cu lucririle preparative pentru a finfiinta acolo o scéld de fete,
va purtd numele ,Carmen Sylva“.

(Donatiuni). Reposatii membrii ai Associatiunel Simeong
Mangiuce din Oravita si Dr. loani Moge din Sibiilt ati lisat
pentru biblioteca Asociatiunel pretidse colectiuni de cirti, cari al
si ajunsi la loculit destinatiunei lord. Cele dintdili, preste 400
tomuri, cuprindlii cu deosebire scrieri istorice si filologice, cesteq
din urmi, preste 100 tomuri, cu deosebire medicinale. ]

Agricultorulii Toanii lui Nicolae Pridie a donati 200 fl. v. a.
»Societdtii“ pentru cultura gi literatura roménd din Bucovind.

(Féig ndud). Studentii romdwi dela uwiversitaten din Cerndufi §
ali hotiritii redactarea unei foi beletristice sub titluli ,Incerciri s
literare“, Féia, care pind acum sub titluli de ,Tinerimea roméind*
apirea litografatd, fn urma dorinfel inteligintel roméine din Bu- ;.
covina de icl inainte se tipdresce gi sé edd fin fasciculi lunari.
Inregistramii cu plécere intreprinderea zelogilori nostri studenti!

CONSEMNAREA

sumelori colectate in favorulsi scilei civile de fete a , Asociafiunet
transilvane® prin dlit Partenie Cosma.

Teodorii Draghiti, econ. in Tdu 50 cr.; Nicolae Sérbi, ccon. in Poiana
1 fl. 50 cr.; 1. Tomuta, econ. in Reghinii; Stani Demetrii, econ. in SeinY;
Paveli Triponii, econ. in Iancahid cate 1 fl.; I. Selagianii, econ. in Bothiza
2 fl.; Paraschiva Drighicl, econémi in Hagag 50 cr.; Ioanii Lintdi, librarii
in Caransebeg 13 fl. 50 cr.; T. Munténdi, econ. in Drambar; V. Rogea, G.
Munténii, economI in Hening ; Anna Silciu, ccon. in Mihalt; Reveica Runcanii,
econémi in Holdea; I. L., econ. in Reghinii cite 1 fl.

Posta redactiunel.

Pentru nepriimirea féiel ne rugdmi a sé adresa dd. abonenti la
On. Comitetit alii Associatiunel. Reclamdrile ficute pand acum la re-
dactie s’ail transpusiit administratiei, din partea cireia s’ali dispust
cele necessare.

Adressele ne rugimii a se scrie cetetli gi cu aretarea i in
limba maghiard a postei ultime.

Editura Asoc. trans. Redactorii: Z. Boiu. Tiparulii tipogr. archidiec.

©OBCU [





